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TEZKIRE NITELIGINDE BIR SiiR MECMUASI

Ugur OZTURK**

OZET

Bir araya getirilmis, toplamis manasini tasiyan mecmualar
icerisinde siir mecmular1 Osmanh edebiyat: tarihine kaynaklik etmesi
acisindan  birincil kaynaklar arasinda yer almaktadir. @ Siir
mecmualarina genel olarak bakildiginda bu mecmualari belli bir harf
dtizenine gore yazilmis secme siirlerden olusan siir defterleri veya nazire
mecmuast diye adlandirmak yerindedir. Atattirk Kitapligt Muallim
Cevdet Bolumu K.479 numarada yer alan ve yazildigi dénemin
acisindan o6nemli olan bir siir mecmuasinin biyografik bilgileri bu
makalede incelenmeye calisilmistir. Mecmuanin bas kisminda, orta
kisimlarinda ve son varaktaki eksik gazelden anlasildigi kadar son
kisminda da kopukluklar mevcuttur. Eser kim tarafindan ve ne zaman
belli yazildig1 degildir. Mecmuadaki kayitlardan 16. asrin ortalarinda
yani Kantni Sultan Suleyman devrinin son 15 yili igerisinde
hazirlandig anlasilmaktadir.

Mecmuanin muellifi yahut murettibi kendi déneminden o6nceki
sairleri ve kendi ddéneminde s6hret bulmus sairlerin yani sira dénemi
icinde pek soOhret bulamamis sairleri de mecmuasina almistir.
Genellikle siirlerden 6nce kisa da olsa biyografik bilgiler vermis hatta
bazen sairler hakkinda bu bilgiler icerisinde degerlendirmelerde
bulunmustur. Burada mecmuanin o6nemi ortaya koyan hususlar,
verilen biyografik bilgiler ve hic adi tezkirelerde gecmeyen sairlerin yer
almasidir. Mecmuaya secilen siirler 16. asirda yazilmis tezkirelerle
paralellik gostermekte ve genellikle berceste niteligi tasimaktadir. Hayali
Bey, Baki, Ahmed Pasa, Necati Bey, Atayi, Muhibbi, Nazmi gibi sairlerin
siirleri mecmuada agirlikli durumdadir. Savmi, Hazani Bey, Halisi Bey
gibi sairler ise tezkirelerde kayd: bulunmayan sairler olarak mecmuada
kaydedilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli edebiyati tarihi, sairler, siir
mecmuast, biyografi.

A MAJMUA OF POEM FEATURE OF PERIODICAL (TAZKIRAH)

ABSTRACT

Connotating compiled, collected, gathered, "majmuas' among
betwixt "poem majmuas" are of major sources as for being enjoyed to
compose history of Ottoman literature. In general terms, it is

“Makalede inceledigimiz mecmuanin incelenmesi tez olarak halen devam etmektedir. Yiiksek Lisans tezi calismasi olarak
hazirlanmakta mecmuanin i¢inde gegen sadece biyografik bilgiler makaleye alinmistir.
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appropriate to classify the majmuas in recordinds of selected poems in
reference to a certain alphabetical order or poem majmuas. Biographic
details of a majmua which is retained in Atattrk Kitapligi, Muallim
Cevdet Section No: K.479 and distinctive for the era written in has been
worken on. From the scripts in the introduction, partially in the middle
and at the end of the majmua, as understood, disconnexion exists.
Identity of writer and inking time are precarious. It has been infered
from the scripts in the majmua that it has been written in the last 15
years of era of Suleyman The Great.

Author of the majmua placed famous writers before his day and
both fameless and famous during his day. In general, he presented
short biographic information before poems, even sometimes made
assessments about poets in this informations. What makes a majmua
here is of biographic information in and poets never mentioned in
tezkires. Poems chosen for majmua show parallelism with ones in 16.
centuriy and have generally characteristics of "berceste" Poets like
Hayali Bey, Baki, Ahmed Pasa, Necati Bey, Atayi, Muhibbi, Nazmi are
predominant in these majmuas. The others like Savmi, Hazani Bey,
Halisi Bey have no records in majmuas.

Key Words: History of Ottoman Literature, poets, poem majmua,
biography.

GIRIS

Osmanli Edebiyat1 iiriinlerinden biri olan ve “antoloji” niteligi tasiyan siir mecmualari
hakkinda son dénem yayinlarinda artis vardir. Nesredilmemis divanlarin az olmasi nedeniyle siir
mecmualar1 hakkinda yayinlar yapilmakta ve hatta siir mecmularindan alinan siirlerden meydana
getirilen divangeler bile yaymlanmaktadir.® Genel olarak siir mecmualarma bakildiginda gesitli
sairler ve siirlerini icermesi agisindan edebiyat tarihi i¢in dnemlidir. Ayrica siirler secilirken hangi
kistaslar g6z oniine alinmig ve hangi sairlerin siirlerinin okunmus olabilecegi gibi bilgileri de yine
bu mecmualar sayesinde dgreniriz. Mecmualari konularina gore siniflandiran Agah Sur1 Levend’in
“antoloji” ozelligini tasidigini sOyledigi siir mecmualar1 yazildigi dénem igerisindeki edebi zevki
vermesi agisindan 6nemlidir.? “Antoloji”lerin diger énemli bir yani ise o dénemden giiniimiize
kadar popilaritesini yitirmis sairlerin hem kendilerinin hem de siirlerinin unutulmamasini
saglamasidir. Se¢me siirlerden olusan ve asirlar 6nce yazilmig siir mecmualarinda bazen en bilindik

! Siir mecmualarindaki siirlerden olusturularak yapilan iki ¢aligma i¢in; Omer Ziilfe, On Altinex Yiizyil Sairi Seliki ve
Siirleri, Edebiyat, Ankara, 2006. Hatice Aynur, 15. yy. Sairi Cikeri ve Divam, Bogazi¢i Universitesi Yaymlari,
Istanbul, Kasim 1999.

Ayrica mecmua yayinlart hakkinda biyografik bilgi i¢in; Kamil Ali Giynas, “Siir Mecmualar1 Hakkinda Yapilan
Calismalar Bibliyografyasi” Selguk Universitesi- Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Y1l: 2011, Sayi: 25, s. 245-260.

2 Osmanl siiriyle ilgili Cumhuriyet dneminde olusturulan ‘divan siiri antolojileri’ ile 6nceki asirlarda yazilmus olan siir
mecmualarinda edebi zevk, sairlerin secimi ve siirler acisindan farkliklar vardir. Ozellikle Cumhuriyet déneminde
olusturulan ‘divan siiri antolojileri’nde kistas olarak bilindik sairler ve onlarin en bilindik siirleri veya berceste olmus
beyitleri ele almmustir. Bu durum bazi ‘divan siiri antolojileri’nde ayni siirin daha sonraki yillarda bazi ‘siir
antoloji’lerince tekrarlanarak yazilmasina neden olmustur. Bu konu hakkinda genis bilgi ve 6rnek olarak verilen siirler
icin; Hatice Aynur, “Cumhuriyet donemi divan siiri antolojileri’, Eski Tiirk Edebiyati Cahsmalar1 3, Eski Tiirk
Edebiyatina Modern Yaklagimlar II. (27 Nisan 2007 Bildiriler), Haz. Hatice Aynur vd., Istanbul, 2008, s. 58-109,
[Siirlerin yer aldig1 EK kismm] s. 228-295.
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sairlere ve en giizel siirlerine bazen de hi¢ bilinmeyen bir saire veya onun en giizel birkac siirine
rastlayabiliriz.

Cesitli siniflandirilmalara  bakildiginda bizim aragtirmamiza konu olan mecmuay1
“meraklilarca toplanmus, birer antoloji niteligindeki segme siir mecmualar’™® ifadesiyle
tanimlayabiliriz. Meraklilar tarafindan olusturulan bu siir mecmualari1 bazen bizim incelememizde
oldugu gibi biyografik bilgiler de igermektedir.* Bu bilgiler sairin egitim durumu, dogum yeri,
yasadig1 yerler ve sairin donem igerisindeki durumu gibi konular hakkinda bilgi vermektedir.

Mecmuanin incelenmesi

Incelenen siir mecmuasi Atatirk Kitaplign Muallim Cevdet K. 479 numarada
bulunmaktadir. 15. ve agirlikli olarak 16. yiizyil siirlerini kapsamaktadir. Mecmua, sairlerin bas
harflerinin Arap alfabesindeki siralamasiyla diizenlenmis; elif (1) harfiyle baslayip kef (<) harfiyle
son bulmustur. Her ne kadar mecmua alfabetik sira dikkate alinarak yazilsa da bazen araya
nazireler, kit‘a ve miifredler yazilarak alfabetik siralama bozulmustur. Ayrica her harfte sair yoktur
ya da varaklarda kopukluk olmasindan dolayi bazi harfler eksik durumdadir. 70 varak olan
mecmuanin ilk kisminda ve son kisminda da kopukluklar vardir.’ Bu kopukluklari metnin alt
kisminda yer alan reddadeden anlamaktayiz.

Mecmuanin sadece orta kismina degil kagittan tasarruf saglamak amaciyla yan taraflarina
da siirler yazilmigtir. Baz1 sayfalarda sadece basliklar varken, basligin altindaki siirler sonraki
varaklar i¢inde yer almaktadir.” Mecmuadaki biyografik bilgiler kirmizi; siirler ise siyah miirekkep
ile yazilmistir.

Mecmua, ‘Abdi’nin beyitiyle baslar ve Giilabi’in gazelinin ilk iki misrasi ile son bulur.
Mecmua harf siralamasi gozetilerek olusturuldugundan bazi harflerdeki sairlerin siirlerinin
yazildig1, bunlarinsa sonraki donemlerde koptugu anlagilmaktadir.

Aragtirmaya konu olan mecmuanin yazildig: tarih ve eserin miiellifi hakkinda herhangi bir
kayit yoktur; fakat mecmuanin igindeki 6rnek verilen biyografik bilgiler sayesinde eserin 1550-
1566 yillar1 arasinda yazildigi tahmin edilmektedir.” Mecmuanin bas kismina Raif Sedad ismi
kursun kalemle yazilmig durumda olup bunun sonraki dénemde mecmuayr kursun kalem ile
numaralandiran tarafindan kaydedildigi anlasilmistir.

® Agh Sir Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, C.1. Ankara, TTK, 1973, s. 166-167. Levend, tasnifini dért grupta
yapmustir. Ayrica mecmualar hakkinda genis tasnif ve degerlendirmeler igeren en son calisma igin; Atabey Kilig,
“Mecmua tasnifine dair”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar1 VII Mecmua: Osmanh edebiyatinin kirkambari, Haz.:
Hatice Aynur ve dte. Istanbul, TURKUAZ, 2012, s. 75-96.

* Biyografik bilgiler iceren iki siir mecmuas: hakkinda bir degerlendirme igin; Omer Ziilfe, “Biyografik Bilgiler
Agisindan iki Nazire Mecmuas1”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, C. 4, Say1: 18, Yaz 2011, s. 151-169.

® Aslinda mecmuanin Arap rakamlartyla rakamlandirilmasinda en son varakta 127 yazmaktadir. Daha sonra da yazmanin
devam ettigi Giilabi’nin gazelinin yarim kalmasindan anlasilmaktadir. Yazmanin sayfa numaralandirmasi daha sonradan
kursun kalemle yapilmistir. Eksik varaklarin gosterilmesinde bu kursun kalemle yazilan sayilar gbz oniine alinmusgtir.
Eksik varaklar: 16/b-17/a, 17/b-18/a, 34/b-35/, 41/b/42/a, 42/b-43/a, 43/b-44/a, 44/b-45a, 47/b-48/a, 62/b-63/a, 66/b-
67/a numaralardadir.

® Hiisrev @i Sirin miiellifi Seyhi 6rneginde oldugu gibi sair hakkindaki biyografik bilgiler 41/b’de yer alirken siiri 48/a’da
yer almaktadir. Ayni1 durum Sehi Bey orneginde de vardir. Sair hakkinda biyografik bilgiler 17/b’de yer alirken siiri
35/a‘dadir. Bu durumda siir mecmuasinin ciltlenirken yanlis ciltlendigi ve sayfalarinin karistirildigr goriilmektedir.

" Baki 6rneginde oldugu gibi onun danismend olarak gérev yaptigi (h. 969-971) m. 1560-1562 yillar; Mehmed
Cavusoglu, “Baki”, Diyanet islam Ansiklopedisi. (DIA), 4.C. Istanbul, 1991 s. 537-540. Bu bilgiden hareketle Baki
hakkinda mecmuada bulunan “eldn danismend olan” kaydindan mecmuanin bu doénemi kapsayan yillar igerisinde
yazildig1 anlasiimaktadir.
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Incelenen siir mecmuasindan ilk olarak Sadettin Niizhet Ergun Tiirk Sairleri adli eserinde
Esiri (Bursal1) ve Esiri (Divan katibi) maddelerinde bahsederek Ergun: “Kanuni’nin hiikiimdarhigi
esnasinda tertib edilen ve az ¢ok tezkireyi andiran miihim bir mecmua” oldugunu vurgular. ® Ergun
ayrica mecmuanin tezkire Ozelligine de dikkat ¢ekmistir. Daha sonraki donemde Agéh Sirri
Levend, edebiyat tarihinde siir mecmuasimin igerigi hakkinda bilgilere yer vermistir.’ Ayrica
mecmuanin Ibrahim Giilseni’nin gazeliyle basladigini sdylemistir; fakat bu bilgi dogru degildir.

Elim érmez safia giiciim yetmez
Ey felek ben seni Hudiaya kodum (1/a)

Yukaridaki beyitle baglayan mecmuada hemen beyitin altindaki kisa bilginin {izerindeki
Giilseni yazisi, Levend’in yanilmasina sebep olmustur. Mecmuadaki bilgilerin tezkirelerden
incelenmesi suretiyle bu beyitin Asik Celebi tezkiresinde Isli ‘Abdi diye meshur olan sair ‘Abdi’ye
ait oldugu anlagilmustir.™

Giilseni kaydinin ise Usili’nin biyografik bilgisinde;

[Seyh Ibrahim Hazretleriniii makballerinden Usdli Efendi fermayed. (1/a)]
Basligindaki Seyh Ibrahim’in kim oldugunu belirtmek icin sonradan yazildig: belirlenmistir.

Mecmuadaki Genel Bilgilerin incelenmesi

Arastirmamiza konu olan mecmuanin en 6nemli 6zelligi biyografik bilgiler igermesidir.
Hemen hemen her sair hakkinda mecmuada kisa da olsa biyografik bilgiler sairlerin siirlerinden
once verilmistir. Mecmuada yer alan bazi bilgilere ne biyografik bilgiler igeren siir mecmualarinda
ne de tezkirelerde rastlariz. [Saki Beg: Sultan Bayezid Hana emir-i mutrib olan Saki Beg... (37/a)

ve Molla ‘Aski (59/) 6rneginde oldugu gibi].
Mecmuadaki orijinal bilgilerden biri de Molla Aski hususundadir. Kendisinin II. Mehmed

(Fatih) ile ayn1 giin dogdugu i¢in giinliik yiiz ak¢e baglandigi ve bunun da baz sairler tarafindan
tenkit edildigini yine mecmuadaki kayittan anlariz.**

8 Sadettin Niizhet Ergun, Tiirk Sairleri, 3. C. s. 1342-1343. Niizhet Ergun, her iki Esiri maddesinde de incelenen
mecmuada bulunan siirlere yer vermistir.

® Agah Sirmt Levend, age. Verilen bilgi soyledir:“XVI. yiizyilda tertiplenmis olan bu mecmuada, gazeller kafiyelere gore
siralanmus degildir. Mecmua, sairlerin adlarmin ilk harfleri sirasina gére tertiplenmistir. {lk yaprak kopmus oldugu igin
mecmua Seyh Ibrahim Giilseni’nin gazeliyle basliyor. Mecmuanin sonu da eksiktir. Son sayfada Pendname sahibi
Giivahi’nin gazeli bulunmaktadir. Mecmuanin bir 6zelligi, gazellerin basinda sairlere degin kisa bilgilerin bulunmasidir.
Ornegin Baki’nin gazelinin basinda su ciimle bulunmaktadir. El’an ddnismend olan Islambolli Karga-zade Béki Cl.
fermadyed” s. 169.

10 <Abdi ve zikredilen siir hakkinda: Filiz Kilig, ‘Asik Celebi Mesa‘irii’s-Su‘ari, istanbul Arastirmalar1 Enstitiisii,
2010, 2.C. s. 1043-1048.

1 Molla Aski ile ilgili kayit soyledir:

Sultan Mehemmed Hanla bir gicede togduklarindan 6trii yiiz akca ‘ulafe yerler imis.

1. Goiil ol maha ¢iinkim miisteridiir
Figanum goklere érse yéridiir
2. Hatun haddiifide her kim gordi dédi

Ki Rama gelmis ol kare ¢eridiir (59/b) (Molla ‘Aski Divani; G/53. s. 444.)
Bu soziifl sithhatine ol zamanda Fenayi bu beyti démis.
1. ‘Aski yiiz yer Sa'dl elli bu Fenayiniii dajhi
Ayda otuz giini vardur tonlug u timarda (59/b)

Aski hakkinda bu rivayet sadece incelenen mecmuada vardir. Aski hakkinda ithamlar, baglanan ak¢e ve nedenleri igin;
bkz. Ahmet Atilla Sentiirk-Nurcan Bosdurmaz, Molla Aski-Divan, YKY, 2012, s. 15-18.
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Mecmuanin bir diger 6zelligi genellikle bilinmeyen sairlerin siirlerini igermesidir. Ornegin;
Savmi, Tavafi, Seci‘ gibi sairler.

Mecmuada en c¢ok siiri bulunan sairler Hayali Bey ve Baki’dir. Bu iki sairin siir
mecmuasinin yazildigir yillar icerisinde en meshur sairler olmalar1 mecmuada daha fazla yer
almalarin1 saglamis olabilir. Mecmuada dénem igerisinde siir yazip sonraki dénemlerde unutulan
sairlerin siirleri de yer almistir. Mecmua igin segilen siirler genellikle sair tezkirelerinde bulunan
se¢me beyitler gibidir. Anlasilan o ki bu tiir sairlerin siirleri segilirken genellikle sairlerin bilinen
siirleri kaydedilmistir.

Siir mecmuasinin verdigi biyografik bilgilerin bazilarinda yanlislik oldugunu gérmekteyiz.
Ornegin; Dellak-zade Baki ile Karga-zade Baki karistirilmis ikincisinin bazi siirleri birincisine
atfetmistir.”> Bunun disinda Habsi’nin mahlasmm hapse atilmadan énce Hasbi oldugu bilgisini
karistirarak 6nce Habsi sonra Hasbi seklinde yazmigtir. Mecmuada, Miieyyed-zade Abdurrahman
Celebi hakkindaki bilgide onun mahlasinin Selami oldugu kaydi mevcuttur. Bu bilgide de yine hata
vardir. Abdurrahman Celebi’nin mahlasmin 16. asir sair tezkirelerinde Hatemi oldugu kayitlidir.*®

Mecmua Kanfini Sultan Siileyman déoneminde yazildig1 i¢in o donemde yasayan sairler i¢in
genellikle “Hudavendigar Bendelerinden” terimi kullanilmustir. Diger padisahlarin ise sadece
isimleri zikredilmistir. (Sultan Murad, Sultan Mehemmed, Sultan Bayazid, Sultan 1. Selim vs.)

Mecmuadaki Bilgilerin Hazirlamis1 Hakkinda

Mecmuanin incelenmesinde sairler alfabetik olarak dizilmis ve sadece biyografik bilgileri
verilen sairler makaleye alinmigtir. Alfabetik siralamadaki bazi harflerin atlanilmasi hem
mecmuanin eksik ve kopuk sayfalarindan kaynaklanmaktadir hem de sadece isim olarak
yazilmasindan. Metinde okunamayan yerler ise yazmadaki sekli kesilerek bilgilere ekledik.

Sairler Hakkinda Biyografik Bilgiler
[A]

12 Genellikle siir mecmualarinda birbiriyle karistirilan Baki mahlash bu sairlerden sultdnii’s-su ‘ard olan Karga-zade
Baki’nin baz1 gazelleri Dellak-zAde diye bilinen Baki’ye atfedilir. Incelenen mecmuada da bdyle karisiklik olmustur.
Mecmuadaki Baki mahlasiyla yazilan Dellak-zade’ye atfedilen gazellerin tiimii asil meshur olan Karga-zade Baki’nin
divaninda bulunmaktadir. Ornegin;

Ahum gége boyand1 gége gok boyanmadin

Yandum o sem' sevkine pervane yanmadin

(Baki Divani; G/397/1. s:344-345.)

Beyitiyle baglayan gazel Karga-zdde’nin divaninda bulunmaktadir. Oysa mecmuada bu gazel Delldk-zdade diye kayithdir.
(7/b)

Dellak-zade’nin Baki’nin bu mahlasi kullanmas: hakkindaki Asik Celebi’nin mizahi yorumu soyledir: “Ser-
menzil-i gi‘ar-i sa‘iriden sad-merhale diir ve biza‘at1 aghab-1 tab‘a gayr-1 mestiurdur, amma ¢iin kah-1 eyvana paye ve
sah-1 serve saye lazzmdur. Anufi yaninda mezkiir olmak ‘aceb degiildiir ve bir sahife bile mestiir olmak terk-i edeb
degiildiir.” Filiz Kilig, age, 1. c. s. 415-416.

Mecmuada Béaki’nin siirleri arasinda yer alan ve onun Siileymaniye medresesi miiderrisliginden azledilmesine sebep olan
‘yegdiir’ redifli gazeli de mevcuttur. Bes beyit olan gazelin ilk beyiti soyledir:

Cihanun ni‘metinden kendii ab u danemiiz yegdiir

Eliin kasanesinden glise-i viranemiiz yegdiir. (8/a). (iz 1999, 307)
Baki’ye ait oldugu sdylenen bu gazelin Nami adl1 eski bir saire ait oldugu ve Baki’yi ¢cekemeyenler tarafindan ona isnat
edildigi sdylenmektedir. Mehmed Cavusoglu, agm, s. 538.
3Filiz Kilig, age. 3. c. s. 1495-1503.
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‘Abdi: Beg. (58/b)

‘Adni: Sultan Mehmed Han Hazretlerine vezir-i a‘’zam olan merhim ve magfiir Mahmid Paga.
(57/a)

Agehi: Ehl-i ‘ilm kismindan Riimilerden. (6/a)

‘Ahdi: Ehl-i ‘ilm silkinden Seyh-zade Edirneli. (62/a)
Ahmed: Dervis. (34/b)

Ahmed: Saride. (45/b)

‘Alayi: Beg. (59/b)

‘Amri: Kuzatdan kadi‘askerler musahibi olan Mevlana. (61/a)
‘Andelibi: Es-sehir Biilbiil Hasan. (58/a)

‘Andelibi: Huffaz kismindan biilbiil-makal a‘la h'anende olmagla ol miinasebetden &tri
‘Andelibi mahlas kabil eyledi. (61/b), Hafiz(58/a), H'anende. (58/b)

‘Ani: Corlulu. (1/b)
‘Ani: Selim Hana kadi‘asker olan Zeyrekoglinufi ogli. (1/b)

‘Arifi: Ehl-i ‘ilm silkinden danig-mendlikle maharet tutmis iken hutit ‘ilminde kamil varup
ehl-i divandan mukata‘aci olup ma‘zil iken yine ri‘dyetle sipahi olan Hiiseyn Celebi.
(59/a)

Asafi Beg: Hudavendigar bendelerinden Balatli. (2/b)

‘Askeri: Hidavendigar bendelerinden yaya bagi iken za‘im olan ‘Askeri Beg sahib-i pend-name.

(57/b)
‘Agik Gelebi: Seyyid Nattah Hazretleriniifi neslinden kuzat tayifesinden Burusali. (62/b)
‘Agiki: Sultan Siileyman Hazretlerine defter-dar olan Mustafa Celebi ogli, Beg. (62/b)

‘Agki: Sultan Mehemmed Hanla bir gécede togduklarindan 6trii yiiz akga ‘ulife yerler imis.
(59/b)

‘Aski: Kuzatdan salah-1 nefs-ile afiilan. (63/a)

‘Agki: SaruHanh hattat u harrat. (60/a)

‘Agki: Uskiidari. (60/a)

‘Ata: Hudavendigar bendelerinden sipahiyan tayifesinden merhtim Kesfi-zade. (61/a)
‘Ata: Sultan Bayezid Han zamaninda gelen kadilardan Uskiibli. (60/b)

‘Atayi: Sultan Murad sa‘irlerinden Haci ‘Ivaz Pasa ogli. (57/a)

Avire Beg: Ekabir musahibi. (4/b)

‘Azli: Sultan Bayezid Han zamaninda Sofya kadisi iken ma‘zil olan. (60/a)
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‘Azmi: Kuzatdan. (57/b)

[B]
Babiir: Tatar Beglerinden, Han Mirza. (6/a)
Bahari: Revani Celebiye makbil tarih diyen kuzzatdan. (9/b)
Baki: el-An danis-mend olan Islambolli Karga-zade. (8/a), Karga-zade. (10/a)
Baki: el-An Islambolda ciiz-Han olan Dellak-zade. (7/b) Dellak-zade. (61b)!4
Bali Beg: Erbab-1 timardan. (7/b)
Bagiri: Nisfi ‘omrini ‘Acemde ve nisfi ‘6mrini Rimda gegiren. (7/a), Merham. (9/a)
Bedre’d-din: Halife. (7/a)
Bedri Beg: Sultan Selim Han Hazretlerine emir-i mutrib olan. (9/b)
Behigti: Corli Cami‘inde imam ve hatib ve va‘iz. (6/b)
Behigti-i Selef: Sabikda Selatin miitevellisi. (6/a)
Behlil: el-An Islambolda imam olan, Halife. (8/b)
Belayi: Yeni Higarli, Halife. (10/a)
Beligi: Hudavendigar bendelerinden yeiiigeri béliigiinden, Beg. (8/b)
Beyani: Kiittab cinsinden. (10/a)
Bezmi: el-An danis-mend olan Sah Celebi. (10/b)
Bikesi: Ehl-i ‘Ilm silkinden. (10/b)

[C]
Ca‘fer: Evvela nisana sofira kadi‘asker olan Taci-zade. (14/b)
Ca'feri: Taci-zade Niganc1 Ca‘fer Celebiniifi mahtGim-zadesi. (14/b)
Cami: Mevlana Cami hizmetinde olup anlardan el alan. (16/b)
Cem Sultan: Rahmetullah: ‘aleyhi. (14/b)
Cemali: Be-gayet pir fevt olan Eskigehirli. (16/b)
Cemali: Sultan Murad sa‘irlerinden Burusali. (16/b)
Cevheri: Sozleri diirr i giither olan. (16/b)
Cevri: Danis-mend silkinden Edirneli. (16/a)

4 Daha 6nce de belirtildigi iizere Karga-zade diye anilan Baki’ye ait siirler Dellak-zade’ye atfedilmistir. Biz burada iki
sairi farkli baglikta ele aldik.
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Cihadi: Beg. (15/b)
Cihani Beg: Hudavendigar bendelerinden. (15/b)
Ciyi: Nazmi Celebiniifi sakirdi. (15/a)

[D]

Da‘i [Ahmed-i]: Sultan Mehemmed Han madihlerinden Kastamonl merhiim Mevlana. (32/b)
Dami: Sultan Murad Han sa‘irlerinden. (33/b)

Danigi: Sultan Selim Han musahibi Refik Begiifi mahdiim-zadesi. (34/b)

Deriini: Danis-mend iken fevt olan iznikli merhim ve magfar. (32/a)

Derya: Dede. (34/a)

Diliri: Beg. (33/a)

Divane Dervis: Mecziib cinsinden. (33/b)

Du‘@yi: Selefden Burusali. (33/a)

[E]
Edayi: istambuli. (2/b: 3/a)
Edibi: Riimiliden Kadi-zade. (4/a)
Eflaki: Kiittab cinsinden. (5/b)
Ehli: Kuzat cinsinden Rimelilerden. (2/b)
Emir Celebi: Eyyiibe’l-Ensaride miilazim. (3/a)
Emir: Sabikda Islambol kadisi olan Sacli Emir Efendi. (49/b)
Emri: Miisellemii’s-su‘ara. (3/b)
Enveri: Ekser ‘6mrini Islambolda geciren Kefeli Miirekkebgi. (1/b)
Esiri: Bursevi. (4/a)
Esiri: Sabikda Sultan Selim Han Hazretlerine divan katibi olan. (4/a)

Ezheri: Merhiim ve magfir kiittab nev‘inden, Istanbuli. (3/a)

[G]
Gazili: Merhum ve magfir Birader Efendi. (62/b)
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Gedayi Beg: Merhum. (69b)
Gubari: el-An Ka‘be-i Serifde olan Gubari Gelebi hatta Mekke-i serif de miird olmugdur. (63/b)

Giilgeni: Sabikda Ibrahim Paga zamaninda Misirdan gelen Seyh ibrahim Efendi Hazretleri
rahmetu’llahi ‘aleyhi. (69/a)

Giilgeni: SaruHani. (69/a)

Giivahi: Pend-name sahibi Mevlana be-gayet mesel-amiz kelimata kadir kisidiir. (69/b)

[H]
Hvace Gelebi [Ebu’s-suud Efendi]: el-An miitfi-i zaman olan Hvace Celebi Hazretleri. (21/b)
Haleti: Kuzatdan sézlerinde halet olan. (20/a)
Halimi: Sultan Selim Han Hazretlerine hvace olan. (19/b)
Hamdi: Aksemse’d-din Hazretleriniifi mahtGim-zadesi, Efendi. (20/a)
Hamdi: Kastomoni. (20/a)
Hamdi: Muarif, Halife. (18/b)
Hasbi: Merhiim Kesfiniif kiiciik biraderi evveli Habsi sofira Hasbi. (20/b)
Hassan Beg: Sultan Murad Han sa‘irlerinden olan. (21/a)
Hafzi: Selefden. (18/b)
Hilmi: Mukata‘at katiblerinden a‘rec’s. Burusali. (19/b)
Hiikmi Celebi: Danis-mend silkinden Geliboluli. (21/a)
Hiisam: Geliboluli Molla. (20/b)
Hiiseyin: Selefden. (21/a)
Hafi: Sultan Mehemmed Han zaman: sa‘irlerinden Edirneli. (30/a)
Haki: Selefden. (28/b)
Hali: Befili-zade démekle sohret tutmagin Hali mahlas kabil etmisler. (30/b)
Halife Efendi: ‘Ulemadan. (28/b)
Halili: ‘Acem Ulularindan Sultan Mehemmed Han devrinde geliip Iznikde vatan tutan. (29/a)
Halili-i Zerd: Lami‘i Celebi Efendiniifi makbiil sakirdlerinden. (30/a)
Halisi Beg: Kiittab cinsinden Islambolli Yahya Gelebi ogli. (29/b)
Hatmi: Sabikda Misra kad: olan Salih Efendiniifi danigmendi. (28/a)

15 A‘rec: Topal, aksak.
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Haveri Celebi: el-An Galata ve Eyiib kadis olan. (29/b)

Hayali Beg;: Sultan Siileyman Hanufi makbil sa‘irlerinden. (23/a)

Hayali Celebi: Sultan Selim Hana defter-dar olan ‘Abdu’l-kerim-zade. (22/b)
Hayali: Katib. (23/a)

Hayali-i Selef: Burusali Al-i Resiil olan. (19/a), Sabikda K6hne Hayali démekle séhret tutan.
(22/b)

Hazani: Migirda Seyh brahim Hazretleriniifi muhiblerinden. (28/b)

Hazani Beg: Be-gayet tazeliginde fevt olan Hiidavendigar bendelerinden. (29/b)
Hazir Beg: Sultan Mehemmed Han zamaninda Islambol kadisi olan. (21/b)
Hizri Beg: Hudavendigar bendelerinden Yefii Hisarh. (32/b)

Hizri: Edirneli. (30/b)

Hizri: Erbab-1 kalem ziimresinden. (31/a)

Hisali Beg: Hudavendigar bendelerinden. (28/b)

Huda'i Beg: Hudavendigar bendelerinden yayabas: tayifesinden Islambolli. (22/a)
Hudayi: Beg. (27/b)

Huldi: Danis-mend cinsinden Celebi. (31/a)

Hulki Celebi: Ehl-i ‘ilm silkinden olan. (32/a)

Hiisrev Efendi: Kuzatdan. (30/b)

Hiisrev: Beg. (31/b)

[I-1]

‘Iyani: Ehl-i ‘ilm silkinden iken Padigah Hazretlerine kaside sunup makbal olindikda on dane
akc¢a Ayasofyadan cayize olinan, Halife. (61/b)

‘Tbadi: Uskiifci-zade. (63/a)

ibrahim [Pasa]: Evvel makbil olup ahiri maktial olan. (2/a)

Mlahi: Mesayihden. (5/a)

‘flmi: Ehl-i ‘ilm silkinden danis-mend tayifesinden Galatali. (59/b)

‘Isreti: el-An Edirne ile islam[bol] ortasinda olan kasabalarufi birisine kadi olan Yefi hisarh

fuzeladan. (62/a)
‘Ivaz: Lami‘i Celebi Efendi musahiblerinden ‘ilm-i kissada pehliivan-1 ‘dlem olan. Molla. (60/a)

‘Izari: Sabikda Semaniye miiderrisi olan fazl-1la sohret tutan. (58/b)
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Kabili: Halife. (65/a)
Kadimi: Su‘aranufi kudemasindan. (64/b)
Kadi: Kuzatdan Kadi Efendi. (65/b)
Kami: Selefden. (66/b)
Kandi: Re’is-i miiverrihin merhiim ve magfir Mevlana. (65/b)
Karari-i Rimi: Danis-mend silkinden. (64/a)
Kasim: Su‘aradan bir ka¢ Kasim gelmisdiir bunlardan eyce (iyice) Kasim gelmemisdiir. (64/a)
Katibi: Selefden
B0
Katibi: Tﬁ-”d, - kapudan olan Galatali Seyyid ‘Ali Gelebi. (68a)
Kebiri: Merhum ve magftr Necati Revani musahiblerinden. (68/b)

Kemal Paga-zade: Padisghumuz Sultan Silleyman Hazretleriniii saltanatlarinuii evvelinde
miifti-i zaman ve Seyhii’l-islam olan, rahmetu’llahi ‘aleyhi. (66/b)

Kemal-i Zerd: Sabikda merhiim Mahmtd Pasanui i¢ oglanlar1 Hvacesi olan. (67/b)
Kerim: Danis-mend. (69b)

Kefsi: Mahiye islerin igleyen Burusali Haci Memi zira Kefsi idi. (67/a)

Kesfi: Seyh Sa‘di neslinden merhiim Sabayi sakirdlerinden islamboll. (67/a)
Kiyami: Cerrah-zade Burusali, Hudavendigar seferinde fevt oldilar. (66/a)

Kiyami: Kiittabdan. (66/a)

Kiyasi: Sabikda Eyyuab-i Ensariye naib olan Tob-Haneli. (66/a)

Kudsi Beg: Merhim ve magftr Molla Zatiniifi makbiil sakirdlerinden. (65/a)
Kurbi: Danig-mend silkinden hatta mii’ellif it musannifdiir. (64/b)

Kutbi: Sabikda Semaniyede miiderris olan Paga Celebi. (66/b)

[M]
Memi Celebi: Kuzatdan Ordek Memi. (1/a)
Mubhibbi: Sultan Siileyman Han Hazretleri. (68/b)

[O]
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‘Ogri: Kuzatdan Leng. (63/a)

[P]
Pelasi: Kiittab cinsinden bir giinde bifi beyt kitabet éden, Mevlana. (11/b)
Pertevi: Ehl-i ‘ilm silkinden, Halife. (11/b)
Peyami: el-An Saclh Emir Efendiden miilazim olan Kadi-zade. (11/b)
Piri Paga: Sultan Selim Han Hazretlerine vezir-i ‘azam olan. (11/a)

Piri Paga: Ramazan ogli Beglerbeyi. (11/b)

[S]
Sabayi: Edirneli Kulluk Hayre’d-din démekle meghir olan Mevlana. (51/a)
Sabiri: MerhGim ve magftr va‘iz Mevlana ‘Arabui Kiz1 ogh. (53/b)
Sabiihi: Ziirefadan ‘Abdii’l-zarif démekle meghiir olan. (50/a)

Sadayi Beg: Hudavendigar bendelerinden sipahiyan tayifesinden gayet eyii sadaya malik olan.
(54/29

Sa‘di Celebi: Miifti. (36/b)
Safayi: Erzel-i ‘6mrde fevt olan. (53/b)
Safi: Cezeri-zade Kasim Paga mahlas-1 serifleri. (52/a)

Sageri: Giiyendelikde terenniimatda pehlivan-1 ‘dlem Edirneli heccav. (41/a); Merhim
sagliginda makberesin yapup bir dane serv ve bir dane badem ve bir dane seftald dikdiiriip bu
kit‘ay1 makberesine yazdurmis. (7/a)

Saki: Sultan Bayezid Hana emir-i mutrib olan Saki Beg bu si‘re her kim ki nazire deyiip makbil
nazire diyecek (olicak) olursa bifi dane filori bahs komilmus bir ferd geliip da‘va
édememiis zira bu gazelde ¢ok revis cok gosteris vardur. (37/a)

Saliki: Hudavendigar bendelerinden piyadelerden. (37/b)
Sami‘i: Edirneli. (35/b)

Sani: Be-gayet tazece fevt olan Edirneli. (13/a)

Sani: Hiiddavendigar bendelerinden Can Memi. (14/a)

Sani: Selefden. (14/a)

Sarrafi: Sultan Mehemmed Han sa‘irlerinden Burusali. (50/b)

Savmi: el-An Islambolda sahhaf olan Burusali Ramazan Celebi ism-i serifleri Ramazan olmagla
Savmi tahallus kabal eylemigler. (51/a)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



Tezkire Niteliginde Bir Siir Mecmuast 423

Sa'yi: Pir. (36/a)
Sa'yi: Sultan Bayezid Han zamaninda saray hvacesi olan. (40/a)

Sebzi: islamboll1 hafiz tayifesinden Farisi-giiy. (35/a)

Seci‘ Gelebi: Danig-mend cinsinden l/}:}fi be-gayet genc fevt olmuslar. (36/a)
Sehayi: Beg. (36/a)

Sehi Beg: Sabikda Ergene ‘imaretine miitevelli olan Tezkiretii’s-Sua‘ra sahibi. (17/b)
Sehmi: Bekdasi-zade. (41/a)

Selami: Sabikda Sultan Bayezid Hana kiilliyet ile kadi‘asker olan Mii’eyyed-zade ‘Abdu’r-
rahman Celebi Efendi mahlas-1 serifleri Selamidiir. ( 38/a)

Seliki: Ramilerden kuzat tayifesinden. (37/b)

Selman Efendi: Kuzat tayifesinden mitkemmel divani olan. (35/b)

Senayi: Ehl-i ‘ilm silkinden. (13/b)

Serayi: Ram ilinde gehr-i Saraydan olan Mevlana. (39/b)

Seriri: Musanna“ si‘rler diyen. (39/a)

Seydi Beg: Sultan Siileyman Hazretleriniifi evailinde Niganci Beg olan. (40/b)
Sifati: Edirneli cerrah tayifesinden usta. (50/a)

Sihri: Kiittab cinsinden Islambolli. (35/a)

Sihri: Sabikda mahkeme Katibi. (38/b)

Sinan Celebi: Sultan Selim Han zamaninda $am kadisi iken defder-dar olan Yegan oglh Sinan
Gelebi Efendi Al-i ‘Osmanda Fenariler Yegan kiilli mansiblarda mertebelerde ol gelmiisler.
(37/a)

Sinan Paga: Ezan Sinan Paga es-sehr Hvace Paga. (35/b)

Sinan: Kiittab ayifesinden MABUINN Katib. (39/a)

Sipahi Beg: Sipahiyandan. (36/b)

Siraci Beg: Rumileriifi ket-hiidas: olan erbab-1 timardan. (41/b)
Siyabi: Sua‘ranufi immisinden. (13/b)

Swall: Sabikda Burusada Selatin imam olan Imam-zade. (40/a)
Subhi: el-An Burusada Hatib olan Selatine. (53/b)

Subhi: Kuzatdan Hekim Sinan ogl. (52/b)

Subhi: Umenadan Kefeli H'ace Receb ogli. (53/a)
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Sun‘i [Pir] : Necati Beg musahiblerinden rahmetu’llahi ‘aleyhi. (53/a)
Sun‘i: Beg. (50/a)

Sun‘i: Geliboludan su‘aranuii a‘lasindan olan. (50/a)

Sun‘i: Sabikda Beglerbegi Defter-dar olan Mehemmed Beg. (50/a)
Sun‘i: Sultan Murad sa‘irlerinden tistad nakkasi nedim {i zarif. (52/a)
Stizeni: ignecilerde hayli {istad olan. (39/a)

Siibiiti: Esribe bisirmede pehliivan-1 ‘alem olan. (13/b)

Siiciidi: Sabikda divan katibi olan. (36/b)

Sithayi Beg: Hudavendigar bendelerinden sipahiyan tayifesinden. (17/b)
Siirtiri: Sultan Mustafa Hazretlerine Hace olan Geliboluli. (17/b)
Siirtiri-i ‘Acem: Sarkilerden Rimda ¢ok olmiglar. (17/a)

Siivari Beg: Hudavendigar bendelerinden sipahiyan tayifesinden. (38/b)

[S]
Sa‘ban: Halife. (49/a)
Sahi: Selef. (42/a)
Sahi: Sarki. (42/a)
Sahidi: Selef. (45/a)
Sahidi [Pir]: Sultan 6fiinden Eskigehirli erzel-i ‘6mre yetisen. (48/b)
Sa‘iri: Ehl-i ‘ilm silkinden Rimilerden Mevlana. (42/b)
Sakiri Beg: Sipahiyan tayifesinden. (43/a)
Sami: Beg. (44/a)
Sami: Beglerden sahib-i liva olan $Samli ogl Mustafa Beg. (45/b)
Sani: Danis-mend. (44/a)
Sani: Kiittab tayifesinden hayli Fiirsle miinasebeti olan, Bursevi. (45/b)
Savur: Necati Beg musahiblerinden Savur Beg démekle sohret tutan. (44/a)
Sebabi: Necati Beg-ile hem-‘asr olan. (45/a)
Sehdi: Cem Sultana defter-dar olan $ahidiniifi ogli. (44/a)
Sem‘%: Begayet ‘ilm-i si‘rde eylikle [iyilikle] s6hret tutan Vefa-zade sofilerinden. (48/b)
Semi-i Selef: Selefden Burusali Dedebali démekle meshiir olan. (48/a)
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Semsi: Isfendiyar neslinden sipahi oglanlar1 agasi iken Sam vilayetine Beglerbegi olan Semsi
Pasa ‘miirleri ber-mezid ola. (46/b)

Semsi: Aga. (10/b)

Semsi: Al-i Fenariden Sultan Selim Han Hazretlerine hiirmet ve ‘izzet birle defter-dar olan
Burusali. (46/a)

Semsi: Bagdadi. (48/b)
Semsi: Cok ma‘@rifde yedi olan Burusali Sahaf. (46/b)

Semsi: Sabikda Burusaya kadi olan Semsi-i Edvari démekle sohret tutan Kara Semsi Hazretleri
‘ilm-i musikiye nice risaleleri vardur dérler. (46/a)

Semsi: Sultan Muraduf sa‘irlerinden Nedim. (43/b)

Sevki: el-An harabat muradinda olan danig-mend. (42/b)

Sevki: Sultan Beyazid Hazretleriniin makbil katiblerinden katib. (45/b)
Seyh Celebi: Mesayihden. (47/a)

Seyhi: Es-sehr Cahgirci. (15/a)

Seyhi: Hitkema tayifesinden Sultan Murad Han Gazi sa‘irlerinden Husrev i Sirin mir’ellifi olan
merh@m ve magfiir Germiyanli Mevlana. (Baslik 41/b- gazel 48/a)

Seyh-zade: Selefden. (48/a)

Sifayi: el-An Sultan Mehemmed Han Hazretleriniifi bimar-Hanesine hekim bagi olan Mevlana.
(49/a)

Sihabi Beg: Mevlana Nazminiifi sakirdi olan. (49/a)

Sikari: Hvace. (48/b)

Sirazi: ‘Acem ulularindan ekser evkatin Riimda geciren. (45/a)

Siri: Erbab-1 Timardan. (49/b)

Siri Beg; Sultan Selim Hana vezir olan Hersek oglinuf ogli sahib-liva. (43/a)
Sthi-i Selef: Sultan Mehemmed Han devrinde gelen kuzat tayifesinden. (47/a)
Suhtdi: Cok ma‘arifete malik iken tazeliginde kalenderlig ihtiyar éden. (47/b)
Siikri: Hudavendigar tistadlarindan Burusali zerger'¢ Emiriifi ogli. (43/b)
Siikri: Kiirdistanh. (43/b)

Siikri: Sinobi. (43/b)

Siik@ifi: Danis-mend silkinden Burusali H¥ace Sacak-zade démekle meghiir olan. (42/a)

18 “Kuyumcu yerine kullamlan bir tabir.” M. Zeki PAKALIN, Osmanl Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, 3. c.
MEB, Istanbul, 1983. 654-655.
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[T]
Tab‘i: Danis-mend silkinden. (12/b)
Tabibi: ‘Ilm-i tibdan yedi olan hiikkemadan. (55/b)
Taci Beg: Nisanci Caf'er Begiifi pederi. (12/a)
Taci: Burusali mii‘ezzin, halife. (12/b)

Tali%: Sultan Selim Han zamanindan yefigeri katibi iken Ka‘be-i Serife giderken fevt olan
merham ve magfar. (55/a)

Tariki: Tarik-i ‘ilmde iken fevt olan, halife. (55/a)

Tavafl: Bir kag kerre Ka‘be-i serifi tavaf éden, halife. (56/a)
Temennayi: Meczab kismindan. (13/a)

Tiri: Ok¢i-zade. (13/a)

Tiirabi: Halife. (12/a)

[U-0]
‘Ulvi: Sultan Murada Sultan Mehemmed Han sa‘irlerinden. (58/a)
Usiili: Seyh Ibrahim Hazretleriniifi makbillerinden. (1/a)
Umidi: Danis-mend silkinden Islamboll1. (5/b)

Unsi: Sabikda mukata‘at katiblerinden Burusali. (1/a)

[Y-Z]
Yetim: ‘Ali Celebi. (15/b)

Za‘ifi Celebi: Haci-zade démekle meshiir, ismi Muhammed vatani Geliboli merh@im Sultan
Murad gazalarin bir nige bifi beytle nazm etmislerdiir bu ebyat anlarufidur. (54/b)

Zamiri [Hvace]: ‘Ilm-i ahfada ve remilde ‘ilm-i zamirde pehliivanlik eyleyen. (54/a)

Zuhiiri: Ehl-i ‘ilm silkinden kuzat tayifesinden sdzleri zahir olan. (56/b)
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SONUC

Mecmuanin biyografik bilgilerine bakildiginda sairlerin dogduklar1 ve vefat
ettikleri yer, mensup oldugu soy ve babalarinin ad1 gibi ¢esitli konularda bilgilerin oldugu
goriiliir. Bu bilgilerden hareketle donem igerisindeki sairlerin hayatlar1 hakkinda bilgiler
elde edilmis olunur. Diger yandan “antoloji” seklinde diizenlenmis bu mecmualar
doneminin nasil bir edebi zevke sahip oldugunu gosterir. Mecmua yazildig: asir itibariyle
‘sairler menbai’ sayilabilecek bir donemi kapsamaktadir. Mecmuadaki bilgilerde dogruluk
acgisindan inceleme kisminda da yer aldigi iizere hatalar olsa da hicbir yerde kaydina
rastlanmayan sairlerin yer almasi agisindan 6nemlidir (‘Alayi Bey, ‘Ani, Asafi Bey, Savmt,
Tavafi, Unsi, Sakiri Bey, Hazani Bey, Halisi Bey gibi sairler bunlardan bir kagidir).
Donem igerisinde meshur olan sairlerin agirlikta oldugu bu mecmua edebiyat tarihine
bilinmeyen sairler ve bilinen sairlerle ilgili cesitli bilgilerle katki saglayacaktir. Bu ve
bunun gibi 6zellikle ‘klasik donemlerden’ sayilacak zamanin siirlerini baridiran orijinal
nitelikteki mecmualar yayinlandikga Osmanli edebiyat tarihi aragtirmacilarina daha da
yardimc1 olacaktir.
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